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CONTRATO DE OBRA MEDIANTE LICITACION PRIVADA
| PRONADERS-LPRI-GC-015-2024-OBRAS

'| "CONSTRUCCION DE GALPONES PARA EL FORTALECIMIENTO DE LA
i PRODUCCION AVICOLA EN EL DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA”
| SUSCRITO ENTRE EL PROGRAMA NACIONAL DE DESARROLLO RURAL Y
: URBANO SOSTENIBLE (PRONADERS) Y LA EMPRESA CONSULTORES

AGROPECUARIOS DE ORIENTE (CONAGRO). - FUENTE DE
| FINANCIAMIENTO: FONDOS NACIONALES.

| Este Contrato se celebra el dia veinticinco (25) de octubre del afio dos mil veinticuatro
(2024), entre Nosotros, por una parte, el sefior DIEGO ANDRES UMANZOR SARAVIA,
'I Master en Ciencias, mayor de edad, soltero, hondurefio, y de este domicilio, con Tarjeta de
[ Identidad No. 0801-1997-04176 actuando en su condicion de Director del Programa
| Nacional de Desarrollo Rural y Urbano Sostenible (PRONADERS), entidad desconcentrada,

creada mediante Decreto Legislativo Numero 12-2000 del 07 de marzo del afio 2000 y
i reformada mediante Decreto Legislativo Numero 137-2011 del 30 de agosto del afio 2011;
| reformado mediante Decreto Ejecutivo PCM-005-2022 , de fecha 06 de abril de 2022 y
nombrado mediante Acuerdo Numero 119-2022 de fecha 23 de febrero de 2022 con
direccion en Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Sto. piso, Boulevard Juan Pablo
Segundo, avenida Republica de Corea, Tegucigalpa, M.D.C., Teléfono: (504) 2242-8371 en
adelante EL CONTRATANTE y por otra parte el sefior DANIEL DOBLADO ANDARA,
mayor de edad, casado, Ingeniero Agréonomo, hondurefio, con Documento Nacional de
Identificacion No. 0709-1969-00150, y con registro Tributario Nacional 07091969001508,
movil (504) 9997-6439, correo electronico conagrooro@yahoo.es / conagrohn@gmail.com
i con domicilio en Colonia Mirador de Loarque, bloque 24, casa 1109, sendero 7, Tegucigalpa,
M.D.C., Departamento de Francisco Morazén, actuando en su condicion de Gerente General
de la EMPRESA CONSULTORES AGROPECUARIOS DE ORIENTE (CONAGRO),
| con Registro Tributario Nacional nimero 08019002208451, con domicilio en Oropoli,

departamento de El Paraiso, constituida segtin instrumento N° 4, autorizado por el Notario
. Publico Marco Tulio Sosa Peralta, inscrita bajo el nimero cincuenta y nueve (59) , tomo seis
‘ (6) del Registro de la Propiedad Inmueble Mercantil; en adelante EL. CONTRATISTA. Por
cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute el Proyecto CONSTRUCCION DE
GALPONES PARA EL FORTALECIMIENTO DE LA PRODUCCION AVICOLA
EN EL DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA en adelante denominado “LAS OBRAS” y

o wﬂll [@0fifratante ha aceptado la oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y
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=t | subSamacion de cualquier defecto de las mismas. -En consecuencia, este Contrato manifi
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1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato en los Pliegos para la Licitacion Publica a las que se hace referencia en
adelante, y las mismas se considerardan parte de este Contrato y se leeran e
interpretardn como parte del mismo.

2, En consideracion a los pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante
a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de
conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion
por la ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

4, Nulidad por falta de presupuesto: Serdn nulos de pleno derecho los contratos, que al

suscribirse carezcan de asignacion presupuestaria. De conformidad con el articulo
115 del Decreto Legislativo  No. 62-2023 (Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal 2024).

Y hemos convenido celebrar el presente contrato para la ejecucion del Proyecto que se regiréd

por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: El presente contrato tiene por
objeto la ejecucion del Proyecto CONSTRUCCION DE GALPONES PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LA PRODUCCION AVICOLA EN EL
DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA. -

Conforme a la distribucion siguiente:

HORN

i

DU

~_ Comunidad ~ ~ Municipio _ COORDENADAS
1 LA PAZ 15.659202, -87.465179
2 LAS QUEBRADAS TELA 15.684969, -87.560609
3 EL BARRO 15.542514, -87.536161
4

SALADO BARRA 15.765598, -86.998047

CLAUSULA SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO Y FUENTE DE
FINANCIAMIENTO: El monto del contrato asciende a la cantidad de DOS MILLONES
QUINIENTOS VEINTE MIL CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON SETENTA
Y SEIS CENTAVOS (L. 2,520,059.76), ¢l cual sera pagado con fondos provenientes del

reglon presupuestario con el que se cuente disponibilidad de acuerdo al flujo de caja. -

especificaciones técnicas, cantidades de obra y precios unitarios del perfil de proye
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CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO: ANTICIPO Y DESEMBOLSOS. -
ANTICIPO: Cuando se pacte un anticipo de fondos, E1 PRONADERS otorgara a solicitud
de EL CONTRATISTA un anticipo que podré ser hasta un veinte por ciento (20 %) del monto
total de este Contrato, previo al desembolso del mismo deberan ser entregadas y aceptadas
por parte del PRONADERS, las correspondientes Garantias.

DESEMBOLSOS: El PRONADERS en caso que se solicite, ademas del anticipo, efectuara
pagos a EL. CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto, podra pagarse también el
valor de los materiales almacenados para ser usados en la obra, una vez presentadas las
facturas respectivas; estos desembolsos se hardan mediante la presentacion de estimaciones
por EL CONTRATISTA revisadas y aprobadas por la Jefatura de Infraestructura Civil de la
Gerencia Técnica del PRONADERS y el Supervisor asignado al proyecto por parte de la
Gerencia Técnica (Art. 73 LCE).- A estas estimaciones, se les deducira la parte porcentual
que resulte de lo entregado como anticipo y demas retenciones de Ley.- Para el pago de la
estimacion final y previo a la emision del Acta de Recepcién Definitiva EL CONTRATISTA
debera presentar la documentacion de cierre completa, junto con la Garantia/Fianza de
Calidad de Obra, de conformidad a lo establecido en la Clausula Quinta del presente contrato,
la omisién de lo anteriormente estipulado, dara lugar a la rescisiéon del contrato por
incumplimiento.- Una vez firme la resolucion por incumplimiento del contrato, se ejecutaran
las Garantias rendidas por EL CONTRATISTA y ademads se le aplicara la prohibicién de
celebrar nuevos contratos durante el plazo de dos (2) afios, quedando durante ese periodo
inhabilitado segun lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado en los articulos del
137 al 141.- Para la emision del Acta de Recepcion Definitiva, se requiere que los aspectos
a corregir sefialados en el Acta de Recepcion Provisional, hayan sido subsanados en un
término maximo de treinta (30) dias calendarios, contados a partir de la emision de ésta,
vencido que fuera este término, quedara sin valor ni efecto la misma y daré lugar al cobro de

la multa diaria, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 113 del Decreto Legislativo No. 62-

2023 (Presupuesto General de Ingresos v Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal 2024).-

Asimismo, debera presentar una (1) liquidacion original del proyecto ejecutado, planilla de
empleos generados, el informe soporte emitido por la Gerencia Técnica/Jefatura de
Infraestructura Civil, validando el proyecto, el informe final de recepcion del proyecto y toda
la documentacién requerida por parte de la Gerencia Técnica para efectuar el cierre del

proyecto.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO, ORDEN DE INICIO Y MULTA:
PLAZO: EL CONTRATISTA se compromete a construir la obra objeto de este Contrato,
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y ejecucion de la obra, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 68 de la Ley de Contratacion
del Estado se considera como Orden de Inicio del proyecto, cinco (5) dias posterior a la
recepcion de la Orden de Inicio.- En caso que el anticipo sea entregado mediante cheque, una
vez notificado por escrito por cualquier medio telemdtico o mediante oficio la disponibilidad
del mismo, el CONTRATISTA, tendrd un término maximo de cinco (5) dias para su
recepcion, en caso de no presentarse a reclamar el mismo en el plazo estipulado, dara lugar
a la resolucién del Contrato, ejecucion de la Garantia de Cumplimiento y a la suspension
segun lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado en los articulos del 137 al 141.-
Asimismo, EL CONTRATISTA, debera presentar al PRONADERS las planillas del empleo
generado la que sera llenada por EL CONTRATISTA.

MULTA: En caso que EL CONTRATISTA no termine el proyecto por causas imputables a
¢l en el plazo estipulado, pagarda al PRONADERS en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora un cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) sobre el monto del
Contrato por cada dia de retraso.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIAS: EL CONTRATISTA previo a la entrega del valor

del anticipo, rendird: A) Una Garantia Bancaria o Fianza de Anticipo equivalente al cien

por ciento (100%) del valor del mismo a recibir, la vigencia de esta Garantia sera por el
mismo plazo del Contrato y concluird con el reintegro total del anticipo. - La garantia de
Anticipo deberd contener la siguiente Clausula Especial: CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA: “La Presente Garantia/Fianza sera ejecutada por el monto resultante
de la liquidacion del Anticipo otorgado a simple requerimiento del Programa Nacional
de Desarrollo Rural y Urbano Sostenible — PRONADERS, acompaiiado de una
Resolucién firme de Incumplimiento, sin ningiin otro requisito, pudiendo requerirse en
cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la Garantia/Fianza. La presente
Garantia/Fianza emitida a favor del Beneficiario constituye una obligacion solidaria,
incondicional, irrevocable y de ejecucion automatica. En caso de conflicto entre el
Beneficiario y el Ente emisor del Titulo, ambas partes se someten a la jurisdiccion de
los Tribunales de la Republica del domicilio del Beneficiario. La presente Clausula
Especial Obligatoria prevalecera sobre cualquier otra condicién.” Las
Garantias/Fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,

incondicionales, irrevocables y de realizaciéon automatica y no_deberin _adicionarse

clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria. B) Una Garantia Bancaria o

Fianza de Cumplimiento de Contrato equivalente al quince por ciento (15%) del monto

contractual; la que deberd contener la siguiente Clausula Especial: CLAUSULA

ESPECIAL OBLIGATORIA: “La Presente Garantia/Fianza sera ejecutada por el

3 ol tmtqp ;otal de la misma a simple requerimiento del Programa Nacional de Desarrollo

rarl ¥ Urbano Sostenible - PRONADERS, acompafiado de una Resolucion firme de
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| Eclificin Ipiso cualre v ainco, Tequetgatag, M DT Honguias, C 4 SCON

OGO Pégina 4 de 13

AP s |



*

* BB

o # !|

Agricultura r Urbano Sostenible

y Ganaderia | sAG-PRONADERS HONDURAS

dentro del plazo de vigencia de la Garantia/Fianza. La presente Garantia/Fianza
emitida a favor del Beneficiario constituye una obligacion solidaria, incondicional,
irrevocable y de ejecucion automatica. En caso de conflicto entre el Beneficiario y el
Ente emisor del Titulo, ambas partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales de
la Republica del domicilio del Beneficiario. La presente Clausula Especial Obligatoria
prevalecera sobre cualquier otra condicién.”, Las Garantias/Fianzas emitidas a favor
del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion

automatica v no deberan adicionarse clausulas gque anulen o limiten la clausula

obligatoria.; La Garantia de Cumplimiento tendra una vigencia de tres (3) meses después
del plazo previsto para la ejecucién de la obra. - Si por causas imputables a EL
CONTRATISTA no se constituyeren estas Garantias en el plazo previsto, EL PRONADERS
procedera conforme a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.
Si por causas establecidas contractualmente se modifica el Plazo de ejecucion del contrato
por un término mayor de dos meses. EL CONTRATISTA debera ampliar la vigencia de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses después del nuevo
plazo establecido; el valor de la ampliacion de la Garantia de Cumplimiento serd sobre el
monto pendiente de ejecucion, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado
satisfactoriamente. - Previo al pago de la ultima estimacion, se exigira la presentacion de la

Garantia de Calidad. - C) Una Garantia de Calidad de Obra, equivalente al cinco por ciento

(5%) del monto del contrato, esta Garantia debera tener vigencia de un afio a partir de la fecha
de emisién del Acta de Recepcion Definitiva, la cual debera contener la siguiente  Clausula
Especial: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “La presente Garantia/ Fianza
sera ejecutada por el monto total de la misma a simple requerimiento del Programa
Nacional de Desarrollo Rural y Urbano Sostenible - PRONADERS, acompaiado de un
Certificado de Incumplimiento, sin ningin otro requisito, pudiendo requerirse en
cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la garantia/Fianza. La presente
Garantia/ Fianza emitida a favor del Beneficiario constituye una obligacion solidaria,
incondicional, irrevocable y de ejecucion automatica. En caso de conflicto entre el
Beneficiario y el ente emisor del Titulo, ambas partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales de la Republica del domicilio del Beneficiario. La presente Clausula
Especial Obligatoria prevalecera sobre cualquier otra condicién”. Las
Garantias/Fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,

incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y no _deberin adicionarse

clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria. - Cuando el proyecto lo amerite,

. por.el monto debidamente establecido, con una vigencia de UN (1) ANO contada a partir de

" la fecha de su emision.
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CLAUSULA SEXTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO:
a) Documento Base Para La Licitacidon Publica, b) Perfil del Proyecto, Planos y Detalles, ¢)
Memoria de Calculo, d) Presupuesto, €) Especificaciones Técnicas, f) Invitaciones, g) Nota
de Aceptacidn a ejecutar el proyecto emitida por EL. CONTRATISTA, h) Notificacién de
Adjudicacion, i) Resolucién de Adjudicacién , j) Garantias, k) Bitacora, 1) Adendum y
Ordenes de Cambio, m) Constancia para Tramite de Garantias, n) Condiciones Generales y
Especiales del Contrato, o) Oferta del Contratista, p) Acta de Recepcidon q) Informe de
Evaluacion y Recomendacion de Adjudicaciéon y 1) Acta de Negociacion entre

PRONADERS y El CONTRATISTA.

CLAUSULA SEPTIMA: CAUSAS DE RESCISION Y RESOLUCION DEL
CONTRATO: A) CAUSAS DE RESCISION. EL PRONADERS, podra rescindir el
presente contrato sin incurrir en responsabilidad de su parte y hacer efectivas las garantias,
cuando ocurra cualquiera de las siguientes causas: a) Incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones estipuladas en el presente Contrato y las Condiciones Generales y Especiales
del mismo; b) Por no iniciar la obra después de los cinco (5) dias calendario de recibida la
Orden de Inicio; en este caso, EL CONTRATISTA se obliga a la devolucidén del anticipo sin
responsabilidad alguna por parte del PRONADERS; ¢) Por deficiencia o mala ejecucion de
los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso
inapropiado de equipo. d) El incumplimiento en la ejecucion del proyecto de acuerdo al
cronograma de actividades y programas de desembolsos, salvo causa debidamente
justificada; e) Retrasar de manera injustificada por mas de diez (10) dias habiles, la
tramitacion de las drdenes de cambio instruidas por el Supervisor que sean anotadas en
bitacora. f) No cumplir con las instrucciones de la Supervision designada por el
PRONADERS anotados en la bitacora o a través de correspondencia; g) En caso de
utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, EL PRONADERS
procedera a exigir a EL CONTRATISTA su devolucién, caso contrario, ejecutard la Garantia
rendida para tal efecto y h) Cuando el Contratista haya o esté realizando acciones que causen
un Impacto Ambiental que resulte en dafio al mismo, antes, durante o después de la ejecucion
del Proyecto, siendo MI AMBIENTE la Institucion que lo acreditara.- B) CAUSAS DE
RESOLUCION DEL CONTRATO: a) Por mutuo acuerdo; b) Por incapacidad manifiesta
del CONTRATISTA para continuar la ejecucion el proyecto, debidamente acreditada ¢) Por
causas de fuerza mayor o caso fortuito; d) Por la no factibilidad del proyecto de

infraestructura, en cuyo caso no se liberara de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las

:
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Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal 2024), el que literalmente dice: “En todo contrato
financiado con fondos externos, la suspensién o cancelacion del préstamo o donacion, puede
dar lugar a la rescisidon o resolucién del Contrato, sin mas obligacion por parte del Sector
Publico, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescision o resolucion del Contrato. Igual sucederd en caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacion econdmica y
financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia”. Por cualquiera de las
causales antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL. CONTRATISTA de las
obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiese entregado El
PRONADERS, en tal caso, hara una liquidacién de los trabajos hechos a la fecha y pagara a
EL CONTRATISTA una compensacion justa y equitativa, g) Todas las demas causales

establecidas en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA OCTAVA: VALORES PENDIENTES: “EL CONTRATISTA” autoriza
que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzcan los montos adeudados del
presente contrato o de cualquier otro contrato suscrito con el PRONADERS que haya sido

resuelto por incumplimiento.

| CLAUSULA NOVENA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD?”. Las partes en cumplimiento

alo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la informacién Pablica
(LTAIP). Y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel
de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL

i QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS

SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicaciéon de los principios

establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre

|
1 fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
l| competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué

gt FRURE:
Rl K

Jeok Aqﬁeb&dj ente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
|

Buleuar Justasneome, aguellas,en; Jaag@ogm@ﬁ@ogldar recibir, o solicitar directa o indirectamente,
£

Edificio1p D . Honduras, ;
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realizado con la intencién de alcanzar un propédsito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion
que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contrataciéon o adquisicién causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato.

5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por
razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos a
utilizarla para fines distintos. 6.-Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.-
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
En Fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del

Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA DECIMA: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION: El
Contratista a cargo de la ejecucion de proyectos de El PRONADERS, debera disponer de un
«Plan de medidas antifraude» que le permita garantizar y declarar que, en su respectivo
ambito de actuacion, los fondos correspondientes al proyecto adjudicado se han utilizados de
conformidad con las normas aplicables, en particular, en lo que se refiere a la prevencion,
deteccion y correccion del fraude, la corrupcién y los conflictos de intereses en atencién a lo
previsto en el articulo 117 pérrafo No. 2 de las Disposiciones contenidas en el Decreto
Legislativo No. 62-2023 (Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
Ejercicio Fiscal 2024); el hacer caso omiso a esta clausula de cumplimiento obligatorio

contrae responsabilidad civil, administrativa y penal.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ENMIENDAS: El presente contrato podra ser
ampliado o modificado de mutuo acuerdo entre las partes, mediante la suscripciéon de un
Adenda. En cuanto se refieran a la modificacién del plazo de entrega, debera notificarse con

quince (15) dias de anticipacion, antes de la fecha de vencimiento del plazo de entrega. Las

' ;« o @,Inm das se realizaran de conformidad a lo estipula en el articulo 122 y 123 de la Ley de
_._(.

ﬁmmmatmlon del Estado, es decir, siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de Suors %,? N

pulotcr Jua{almglcsenharar; mediante, Ordenes.de. eamblo emitidas por la autoridad responsable de la
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incremento del monto original. Cuando excedan el monto del diez por ciento (10%), al
momento de la contratacion o necesidades nuevas, de manera que esa sea la inica forma de
satisfacer el interés publico perseguido; los valores de las modificaciones acumuladas no
podran exceder del veinticinco por ciento (25%) del monto inicial del contrato o referirse a
objeto o materia diferente al originalmente previsto, si excediese del veinticinco por ciento

(25%) requerirdn aprobacion del Congreso Nacional.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: REGISTRO DE CONTRATOS: El
CONTRATISTA, se obliga, con el PRONADERS, a realizar la inscripcién de los Contratos
Publicos y Privados en la Camara Hondurefla de la Industria de la Construccion para
completar la base de datos usada por el Gobierno y la Empresa para referencia de costos; en
cumplimiento a lo establecido en el articulo 35 de la ley de Contratacion del Estado y articulo

76 del Reglamento de la misma Ley.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: En caso de
controversias o conflictos entre las partes en lo relacionado directa o indirectamente con este
Contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucion o terminacion del
mismo y de no llegarse a un acuerdo satisfactorio a través de las Mesas de Resolucién de
Disputas segun lo establece el articulo 3-A de la Ley de Contratacion del Estado; ambas
partes tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia competentes, para
cuyos efectos EL CONTRATISTA renuncia a su domicilio y se somete al domicilio del

PRONADERS.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: ACEPTACION: Ambas partes se manifiestan de
acuerdo con todas y cada una de las Clausulas del presente contrato. - En fe de lo cual y para

los fines legales correspondientes, firmamos el mismo en la ciudad de Tegucigalpa,

Municipio de Distritg Centrgl, Departamento de Francisco Morazan, a los veinticinco (25)

dias del mes octubye del aii¢ dos=mikyeinticuatro (2024). -
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CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL CONTRATO

I. CONDICIONES GENERALES: EL CONTRATISTA se compromete con el
PRONADERS a lo siguiente: a) Llevar control de las operaciones contables del proyecto en
registros de contabilidad separada de todo otro negocio, reservandose el PRONADERS el
Derecho de hacer auditorias contables y técnicas del proyecto; b) Utilizar los recursos del
financiamiento unica y exclusivamente para cumplir el objeto del Contrato ; ¢) La rotulacion
de los proyectos se hard de acuerdo al tipo de proyecto a ejecutar y debera ser colocada en
sitios estratégicos dispuestos por la Jefatura de Infraestructura Civil de la Gerencia Técnica
del PRONADERS. De conformidad a las Especificaciones Técnicas, las cuales forman para
del Contrato, en un plazo no mayor a cinco (5) dias calendario contados a partir de la
entrega del cheque o confirmacién de transferencia de anticipo; en caso de incumplimiento a
lo anteriormente estipulado, se aplicard al contratista una multa diaria por un valor de
CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 5,000.00); la instalacién de estos rétulos, es
condicion previa al pago de la primera estimacion, salvo casos imputables al PRONADERS;
d) El incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA, de que el personal que intervenga
en la ejecucion del proyecto, no esté debidamente identificado a partir de la orden de inicio,
con su respectivo chaleco reflectivo, dard lugar a la aplicacion de una multa diaria por un

valor de CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.5,000.00); e) El personal a contratar

para la ejecucion de las obras derivadas del presente Contrato, debera pertencer estrictamente
a la Comunidad beneficiada o de sitios aledafios a la misma; f) En los precios unitarios no
contemplados en la oferta, se usara las fichas de rendimiento del PRONADERS, de no existir,
EL CONTRATISTA propondra la ficha y se remitird a la unidad de costos a través de la
Jefatura de Infraestructura Civil para su revision y aprobacion, g) Reportar inmediatamente
al PRONADERS sobre cualquier situacion o circunstancia que pudiera poner en peligro la
terminacién de la obra objeto del Contrato;. II. RESPONSABILIDAD LABORAL: EL
CONTRATISTA sera el tnico responsable del pago de las obligaciones laborales que se
deriven de la contratacion del personal para la ejecucion del proyecto.- Por consiguiente, seré
su responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se
presentaren durante y después de la construccién de la obra.- Asimismo, libera de toda
responsabilidad al PRONADERS en caso de acciones entabladas por dafios a terceros, en
razon de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los
sitios de la obra y las colindancias de esta.- III. AMBIENTE. a) Con el propésito de
disminuir en gran medida el impacto ambiental que causa u origina el desarrollo de obras

como las contratadas, EL CONTRATISTA se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar

@glntﬁ“ 5 cuya tabla de agua sea superficial (o sea menor de seis metros), ni arrojar en

mmmLﬁ'lles y fuentes de agua, los desperdicios que resultaren o quedaren durante la
A
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de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad o el
ambiente.- Si el lugar de la obra fuese de superficie polvosa, y los materiales a utilizarse
desprendieren componentes quimicos, EL. CONTRATISTA estard obligado a aplicar
métodos temporales como el rociado de agua, el uso de cubierta de material plastico u otro
similar con el fin de controlar el levantamiento excesivo del polvo.- Ademas EL
CONTRATISTA estara en la obligacion de reemplazar toda planta, mata o arbol que retire
durante la ejecucion de la obra para proteger la cubierta vegetal.- No obstante lo anterior
tampoco podra talar ni derribar, bajo concepto alguno, aquellos arboles mayores de
veinticinco afios o que sean de las especies que estan en peligro de extincion.- IV.
CONDICIONES ESPECIALES: a) EL CONTRATISTA presentara un Cronograma de
Ejecucion de Obra; b) presentar a la Jefatura de Infraestructura Civil del PRONADERS cada
siete (7) dias, la planilla del personal contratado para la ejecucion de las obras. ¢) EL
CONTRATISTA entregara a los beneficiarios directos, todos aquellos materiales y equipo
que desmonté de la obra objeto de este contrato y obtener de los beneficiarios nota de
descargo; d) Asimismo entregara durante el acto de recepcion final de la obra las llaves del
inmueble y demas enseres a los beneficiarios directos; €) EL CONTRATISTA mantendra en
el sitio de la obra la bitacora del proyecto, el incumplimiento dard lugar a una sancién
equivalente a L.500.00 cada vez que el Supervisor no le encuentren en el sitio de la obra.- V.
SUPERVISION: EIL PRONADERS se reservard el derecho de supervisar y evaluar
directamente el cumplimiento de la ejecucion de la obra, que se relacione con este Contrato.-
La no-supervision por parte del PRONADERS no libera de responsabilidad a las demas
partes involucradas en el presente Contrato.- VL RESCISION, RESOLUCION O
SUSPENSION DE CONTRATO.- DESEMBOLSOS: EL PRONADERS podra rescindir
el presente Contrato o suspender los desembolsos, cuando ocurra cualquiera de las siguientes
causales: a) Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el Contrato; b)
Por no iniciar la obra después de los cinco (5) dias calendario de recibido el anticipo; en este
caso EL, CONTRATISTAse obliga a la devolucion del anticipo, sin responsabilidad alguna
del PRONADERS; ¢) Si iniciado el proyecto el Supervisor determina que el recurso humano
y el abastecimiento de materiales es insuficiente para garantizar el plazo de ejecucion; d) Por
deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad
de los materiales, uso inapropiado de equipo o uso indebido de los fondos adelantados por el
PRONADERS, de conformidad con los resultados de los informes emitidos por El
SUPERVISOR designado por EL PRONADERS lleve a cabo y de lo cual se pueda presumir
que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del contrato; ¢) Cuando se

suspenda la ejecucion de la obra y sobrepase el 40% del plazo contractual, salvo casos

o nales determinados por el PRONADERS; f) A requerimiento del Solicitante o del

i

atista. cuando las condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacion de
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cronograma de actividades y programa de desembolsos, salvo causa debidamente justificada;
h) Incapacidad manifiesta EL CONTRATISTA para ejecutar ese tipo de obra; i) No cumplir
con las instrucciones de la supervision anotados en bitacora o correspondencia; j) Por causas
de fuerza mayor o caso fortuito, que a juicio del PRONADERS se justifique; segun sea el
caso; VII. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Para los efectos de este Contrato,
se entendera como CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR todos los actos, hechos o
acontecimientos futuros e imprevisibles que impidan absoluta y directamente cumplir con las
estipulaciones del Contrato.- VIII. PROHIBICIONES: a) EL. CONTRATISTA no puede
subcontratar mds del 40% del contrato sin previa autorizacién por escrito por parte del
PRONADERS; b) Para el caso que este Contrato incluya mobiliario, EL CONTRATISTA
no podra subcontratar con otras empresas proveedoras que no estén preseleccionadas por EL
PRONADERS; c) Se prohibe el empleo de menores de edad; d) Se prohibe el uso de
mobiliario escolar existente, como implemento de construccion; asimismo, la apropiacion

de materiales y equipo desmontado del inmueble objeto del contrato; IX. OPERACION Y
MANTENIMIENTO: Los beneficiarios del proyecto podrdn reportar vicios ocultos o
desperfectos en la elaboracion de la obra por un periodo de 12 meses a partir de la fecha del
Acta de recepcion DEFINITIVA, por lo cual EL CONTRATISTA deviene obligado en
subsanar esas deficiencias.- X. COMPROMISORIA: EL CONTRATISTA se compromete
a darle seguimiento a la ejecucion de la obra y a realizar la misma conforme a los planos y
especificaciones correspondientes y dar por terminada la obra en la fecha o periodo
acordado.- DEL SUPERVISOR: a) Verificar4 el avance fisico de la obra de conformidad con
la documentacién aprobada por el PRONADERS; revisara y aprobara las solicitudes de
estimaciones de pago, segin el avance de la obra; b) El Supervisor del PRONADERS tendra
acceso a la obra en cualquier tiempo, para verificar la ejecucion del Proyecto en consonancia
con los planos o especificaciones asi como a sus modificaciones previamente aprobadas por
el PRONADERS y en ese sentido autorizara el pago de las estimaciones segun el avance de
la obra o solicitudes de desembolsos; informar del cumplimiento de planos y cronogramas
de ejecucion de las mismas, y aprobara o improbara los informes de avance de la obra.- XI.
RECEPCION DE LA OBRA: EL CONTRATISTA con diez (10) dias calendario de
anticipacion, dara aviso al SUPERVISOR para la recepcion de la obra terminada, igualmente
se procedera cuando el contrato estableciere dentro de su alcance, el suministro de mobiliario
u otros insumos; éstos deberan contar con el LOGOTIPO INSTITUCIONAL DE
PRONADERS: en dicha fecha, la Gerencia Técnica/lefatura de Infraestructura Civil

elaborara el Acta de Recepcion Definitiva siempre y cuando se hubieren corregido todos los

defectos sefialados en el Acta de Recepcion Provisional.- Todos los gastos que se presenten

'_--_;: «ﬁnm: Ilh recepcion provisional y recepcidn definitiva, serdn por cuenta y riesgo de EL

"’* SCONPRATISTA.- XII. CONDICIONES DE RIESGO: EL CONTRATISTA sela] =
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documentos contractuales y que esté dentro del alcance de las obras. EL PRONADERS no
sera responsable por materiales que pudiesen generar condiciones de riesgo que hayan sido
traidas al sitio por EL CONTRATISTA, Subcontratistas, Proveedores o cualquiera otra
persona por quien EL CONTRATISTA sea responsable. XIII. PROPIEDAD
INTELECTUAL: Todos los documentos, incluyendo planos y especificaciones preparados
y suministrados para o por EL CONTRATISTA, segun este Acuerdo, son instrumentos de
servicio en relacién a la obra y serdn propiedad y de interés del responsable del disefio.- XIV.
PUNTOS DE REFERENCIA: EL CONTRATISTA serd responsable de la disposicion
de la construccion y debera proteger y preservar los Puntos de Referencia establecidos por el
PRONADERS. XV. SANCIONES: a) Para la emision del Acta de Recepcion Definitiva y
considerando existan aspectos a corregir los cuales deberan subsanarse en un tiempo maximo
de treinta (30) dias calendario posterior a la emision del Acta de Recepcion Provisional;
debera presentar una (1) liquidacién original del proyecto ejecutado, el informe soporte
emitido por la Jefatura de Infraestructura Civil validando el proyecto, el informe final de
recepcion del proyecto y toda la documentacion requerida por parte de la Gerencia Técnica
para efectuar el cierre del proyecto, vencido que fuera este término, quedara sin valor ni
efecto la misma y dara lugar al cobro de la multa diaria, de acuerdo a lo estipulado en el
Articulo No. 113 del Decreto Legislativo No. 62-2023 (Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal 2024).

Bulevar Juan Pablo Segundo, Centro Civico Gubernamental.
il Eclificlo 1pisocuatroy cinco, Tequcigalpa, M.D.C., Honduras, C.A
Telefono: (504} 22428371/ 22428372
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